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VU :

Le Code de Penvironnement, et notamment le titre | du livre V relatif aux installations
classées pour la protection de environnement,

Larticle R 512-31 du Code de Fenvironnement,

[e décret n° 53-778 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement,

La loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

Le decret n°2005-1130 du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques
technoiogiques,

L'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et a Ia prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation,

L'arrété ministeriel du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'installations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation,

Les dossiers dinstallations classées font 'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit daccés au fichier et de
rectification prévu par l'article 27 de [a lol n°78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la DREAL,
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La circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de
dangers, & l'appréciation de la démarche de réduction du risque & la source et aux plans de
prévention des risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en application de la

loi du 30 juillet 2003,

Les differents arrétes et récépissés autorisant et reglementant les activités exercées par la société
MAPROCHIM NORMANDIE & Saint-Aubin-lés-Elbeuf et notamment F'arrété préfectoral du 29 mars

2004,

L’arrété préfectoral du 12 septembre 2006 imposant la remise de compléments aux études de
dangers dans ie cadre du plan de prévention des risques technologiques a ia date du 30 juin 2007,

La transmission de la révision de I'étude de dangers en date du 8 aodt 2007 et des compléments
en date du 18 novembre 2008, 16 février 2009, 17 mars 2008, 22 juin 2009 et 16 novembre 2009,

L'arrété préfectoral en date du 24 février 2012 autorisant Ia societé MAPROCHIM NORMANDIE a
reprendre l'activité de la societé MAPROCHIM suite a ia liquidation judiciaire de ladite societé,

Le rapport et les propositions de linspection des installations classées en date du 13 novembre
2012,

La lettre de convocation au conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques datée du 30 octobre 2012,

La délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 13 novembre 2012,

La transmission du projet d'arrété faite a 'exploitant le 19 novembre 2012,

CONSIDERANT :

Que la société MAPROCHIM NORMANDIE exploite réguliérement un entrepdt de stockage de
produits dangereux a Saint-Aubin-lés-Elbeuf,

Que cet établissement est classé SEVESO seuil haut au titre de la réglementation sur les
installations classées,

Qu'a la date du 8 ao(it 2007, I'exploitant a réalisé la révision de I'étude de dangers de son site,

Que l'analyse de cette étude a permis d'identifier les risques a partir des dangers liés aux matieres
et produits en particulier des produits inflammables, comburants, toxiques et dangereux pour
lenvironnement,

Que d'aprés le rapport élabli par l'inspection des installations classées, il convient de compléter les
prescriptions,

Qu'il y a lieu, en application de l'article R 512-31 du Code de Penvironnement, de fixer des
prescriptions additionnelies pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code
de l'environnement,

Que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles qu’'elles sont définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts
mentionnés a larticle L511-1 du Code de l'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de

Penvironnement,



ARRETE

Article 1 ;

La societe MAPROCHIM NORMANDIE qui exploite un entrepdt de stockage de produits
chimiques dangereux, situé Zone industrielle du Port Angot - Rue Frédéric et Iréne Joliot
CURIE & SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF (76410) et dont le siége social est situé a la méme
adresse est tenue de respecter les prescriptions complémentaires ci-annexées pour
l'exploitation de ses installations situées a l'adresse précitée.

En outre, I'exploitant doit se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre I
(Titre I} — Partie législative et réglementaire —~ du Code du travail et aux textes pris pour
son application dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande,
tous renseignements utiles lui sont fournis par l'inspection du travail pour I'application de
ces reglements.

Article 2 :

Une copie du présent arrété est tenue au siége de l'exploitation, & la disposition des
autorités chargées d'en contrbler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété doit étre
affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

Article 3 :

L'établissement demeure soumis a la surveillance de la police, de linspection des
instaliations classées, de linspection du travail et des services d'incendie et de secours,
ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaire
d'ordonner dans l'intérét de ia sécurité et de la salubrité publiques.

Article 4 :

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arréié peut faire I'objet de sanctions prévues par la législation des installations
classées, indépendamment des sanctions pénales encourues.

Article 5 :

Le droit des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 6 :

Conformément & l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Rouen. Le délai de recours est de
deux mois pour l'exploitant @ compter du jour ou la présente décision lui a été notifiée et
d'un an pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, a
compter de la publication ou de I'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service
de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de cette
décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois
apreés cette mise en service.




Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le Maire de Saint-Aubin-lés-
Elbeuf, le directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours ainsi que tous agents habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’'un mois
a la porte de la mairie de Saint-Aubin-lés-Elbeuf.

Un avis est inséré aux frais de la société interessée dans deux journaux d'annonces légales
du département,

Le Préfet, -
Pour le Pré legation,
& Seprétaira Général




‘c: o.c L- toep

ROUEN, is
Société MAPROCHIM NORMANDIE LE PREFET,

3 - = by g’i’é{‘

Zone Industrielle du Port-Angot Ui é Becrblait Genéral
Rue Frédeéric et Irene Joliot Curie

76410 SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF
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en date dy Gftz 1

Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral du ..................

Article 1:

La société MAPROCH!IM NORMANDIE, dont le siége social est situé Zone Indusirielle du Port Angot, rue
Frédéric et Iréne Jaliot Curie & SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF (76410}, et qui exploite 3 la mé&me adresse un
entrepdt de stockage et de distribution de produits chimiques dangereux conditionnés, est tenue de
respecter les dispositions du présent arrété.

Article 2 : Conditions générales de FArrété Préfectoral

Les prescriptions du présent arrété se substituent a I'ensemble des dispositions de 'annexe de l'arréte
préfectoral d'autorisation du 29 mars 2004 visées ci-dessous :

° chapitre 1.2 « Liste des installations »

. chapitre 2.5 « Garanties financiéres »

® chapitre 3.2 « Gestion des produits stockés »

o chapitre 3.3 « Zones de dangers »

. chapitre 3.4 « Organisation des secours — Plan d'Opération Interne »

e chapitre 3.7 « Fonctions et éléments importanis pour la sécurité »

& chapitre 3.14 « Gaz inflammables et aérosols »

o chapitre 3.15 « Caractéristigues des constructions et aménagements »

o chapitre 3.27 « Cldture et gardiennage »
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Article 3 : Liste des instaiflations concernées par une rubrigue de la nomenciature des installations
classées

les produits susceptibles d'étre stockés relévent des rubrigues suivantes de la nomenclature des
installations classées :

Tris toxiques (emploi ou stockage de substances et préparations) telles | ' :
«ue définies 3 fa rubrigue 1000, & I'exclusion des substances et préparations - :
‘vistes explicitement on par famille par d'autres rubrdques de la nomencla-
nure ot 3 Yexclusion de I'vranium et de ses composés: ' : -t ]

i i1. Substances et préparations solides

i! I quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation pour chacun ! la AS i
- q111  des deux cas (solide et liguide) étant ; a) Supéricure ou épale 420t e L 100+ p

| : 3
' 2, Substances ¢t préparations hiquides ‘ :‘

: La quantité totale susceptible d'étre présente dans Finstallation pour chacun - ; .
L idles deux eas (solide ot liquide) étant : a) Supéricure ou égaled 20¢
: L R P A R S L LR N A e |
i ile volume autorisé correspond & la guantité totale de substances et pré- ! i
4 parations trés toxiques susceptible d'étre présente, qu'elles soient solides ¢ :
)

fou liguides

e e e ] (LR Z g, L S

f‘ 'Toanues {emploi ou stockage de substances et préparations) telles que .

,déﬁmfs 4 la rubrique 1000, 4 l'exclusion des substances et préparations vi- i :
E‘ ikées explicitement ou par famille par d'autres rubrigues de la nomenclamre ! : i
: lminsi que du méthanol :

o T o _ § o &

1 Substances et préparations soildes

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation pour chacun :
des deux oas (solide et liquide) étant : 2) Supérienre ou épale 8200t |

; :
| f : 300 t £

1& Substances et préparations liquides . i

i{La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation pour chacun | B : i
" i deux cas (solide et liquide) &tant : a) Supérienre ou épale 3200t 1 i i d
H = o ? f ]
uLe volume autorisé correspond & la guantité totale de substances et prépavations ﬂ i i
wag_yes susceptible d’gire présente, qu’elles soient solldes ou liguides _ jL " - :

e T e oz sem 4 . :

ubstances et mélanges pamcnhers (emplm ou stockage de on & basdg : : |
A e :

3 e ——— T —— o
3 - - : i
i i1 ammob:phmyle at/on ses sels, benzidine et/ou ses sels, chlorure de N, :F : ’i [
Nwdlméthyicarbamoyle diméthylnitrosamine, 2-naphathylamine et/ou ses ; k i "
sels, oxyde de bis(chlorométhyle), oxyde de chlorométhyle et de méthyle, | t i i
1 .3 propanesulfone, 4-nitrodiphényl, triamide hexaméthylphosphorique,
; ‘benzotrichlorare , 1,2 - dibromodéthane , sulfate de diéthyle , sulfate de di- | 1 AS i
: »méthyle 1 2—d1bmm0~3-{:hlompmpane 1,2-diméthylhydrazive, hydrazine, | ﬂ i i

E ,La quantité totale de P'un de ces produits susceptible d'étre présente dans E’ i
& ?mstailatmn étant : 5 : g

‘a) Supérieure ou égale 3 2t i i i 1001 8

" i
1151 2 44" méthyléne-bis (2-chioroaniling) ou ses sels sous forme pulvérulente E [ ;

: La quantité totale de 'un de ces produits susceptible d'étre présente dans 2 ¢ as i i
i Tinstallation étant : L ! i b

;"a) Supérieure ou égale 3 10kp . . : o
: .3 Acide arsénieux et ses sels, trioxyde d'arsenic 4 : i ]

I,a quantité totale de I'un de ces produits susceptible d'étre présente dans e 3 AS : i
1 } installation étant : i :

: 18) Supérieure ou épale 3 100kg . e

ez e I L S — o .
eI i s o v = sem o i R

E; ‘Le volume wutorisé correspond la quantité totale de substances et préparations
3 ai'ox:ques particuliéres susceptible d’8tre présente, qu’elles soient classables dans Ia
Histe 1 20u3

: })angcreux pour P'environnement (A), trés toxiques pour les m’gawl
P nismes aquatiques (stockage et emplof de substances ou preparanons)
" 4§72 itelles que définies A la rubrique 1000, 3 Pexclusion de celles visées nomna- 1

AS 4001
1 tivement ou par famille par d'autres rubriques. ;

'f 1, Supériewre ouégaled200 .. et
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bangereux pour Penvironnement (B), toxiques pour les organismes
hquatiques (stockage ef emploi de substances ou préparations) telles que
Aéfinies 3 la rubrique 1000, & Vexclusion de celles visées nominativement
t173  |ov par famille par d'autres rubriques. 2 A 400 ¢

2 quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant :

2. Supérieure ou égale 3 200 t mais inférieurs & 500 ¢

Gaz inflammables Hquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés de), 3
¥ exception de ceux visés explicitement par d’autres rubriques de la nomen-
clature

Les gaz sont maintenus liquéfiés 3 une température telle que la pression ab-
1412 |iolue de vapeur correspondante n'excéde pas 1,5 bar (stockages réfripérés| 22
bu cryogéniques) ou sous pression quelle que soit la température

A 150t

2. La quantité totale susceptible d"étre présente dans I"installation étant ;
n) Supérieure ou égale & 50 t mais inférieure 3 200 ¢

I iquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de).

M3z Stockage de liquides inflammables visés & Ia rubrigue 1430 2 A 2000 v

) Représentant une eapacité $quivalente totale supérieure 4 100 m*

Solides facilerent inflammables & ’exclusion des substances visées expli~
citement par d’autres rubriques

50 Emploi ou stockage : la quantité totale susceptible d’étre présente dans 2a A 100t

installation étant :
1} Supéricure ou égale d 1t

Entrepdts couverts {stockage de matidres, produits ou substances combus-
tibles en quantité supérieure & 500 t dans des) 4 I’ exclusion des dépéts utili-
sés au stockapge de catégories de matiéres, produits ou substances relevant
har ailleurs de ia présente nomenclature, des bitiments destinés exchusive-
1510 Enent au remisage de véhicules & moteur et de feur remorque et des établis-
sements recevant du public

2 bC 20000 m?

[e volmne des eatrepGts étant ;
D Supérieur ou égal 4 5 000 m®, mais inférieur 2 50 000 m’

Acide chlorhydrique & plus de 20 % en poids d’acide, formique & plus de 50
¥, nitrique & plus de 20 % mais & moins de 70 %, picrique & moins de 70 %,
phosphorique, sulfurique & plus de 25 %, oxydes d’azote, anhydride phos-
1611 [phorigue, oxydes de soufre, préparations & base d*acide acétigue et d’anhy- 1 A 300 t
dride acétique (Emploi ou stockage)

Ta quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant :
1. Supérieure on égale 3 250

Acide chlerosulfurique, oléums (fabrication industrielle, emploi on sto-
ckage d’)

1612 |B. - Emploi ou stockage. La quantité totale susceptible d'étre présente dans| B2 A 1001t
I'instailation étant :

2) Supéricure ou égale a 50 1 mais inférieure 3 500t

Soude ou potasse caustique (fabrication industrielle, emploi ou stockage de
lessives de)

B. - Emploi ou stockage de lessives de

1630 e liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium on de| Bl A 3001t
potassiwm.

1a quantité totale susceptible d'étre présente dans F'installation étant
1) Supéricwre 4 250 t

Accumulatenrs (ateliers de charge d7).

2925 ha puissance maximale de courant continu utilisable pour cette opération NC 20 kW

iitant inféricure 3 50 kW
{(*) : A {Autorisation) ou AS {Autorisation avec Serviludes d'utilité publique) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle périodique prévu
par Yarticle L.512-11 du code de Penvironnement) ou I {Déctaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé ; &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximaies autorisées

L'établissement est classé « AS » au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement.
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Article 4 ; Zones d'effet

Les zones d'effets sortant du site engendrées par les installations de Pétablissement et définies en référence
aux études de danger déposées par I'exploitant sont les suivantes. Tout stockage susceptible de générer des

zones d'effets supérieures ou une modification de Ia cartographie des aléas est interdii.

Effets toxigues

Accidents potentiels’ "

ZEL(m) e &

Emission toxique lige a ' mcendre generalase de Eentrepbt

100

zjo

Effets thermiques

Accidents potentiels Z e
incendie généralisé de la ceflule n®1 sans écran thermique D i} |N:28,5:18 [N:36,5:28 N:48,5:40 R
| E:39,0:20 [E:52 0:33 £:70,0:52
 incendie généralisé de la cellule n°1 avec écran thermique C |l [N:12,5:4 N:25,8:17 [N:39,5:31 R
E:35 0:0 1E:48 0:0 E.65 0:0
Incendie généralisé de la cellule n°3 sans écran thermigque D |8 IN:18,8:10 |N:35,8:20 N:40, 832 R
E:B8 0:32 E:20,0:46 |E.38,0:62
Incendie généralisé de la cefiule n°3 avec écran thermigue C i8S |IN:0,8:0 N:O,8:0 N:29,8:21 R
E:0,0:21 E:0,0:36 E:0,0:52
incendie généralisé des celiules n°1 et n°2 sans écran thermique |E I |N:30,5:22 [N:38,8:30 [N:52,5:44 R
(E.42,0:22 |E:56,0:36 |E:76,0:.54
Incendie généralisé des cellules n°1 et n°2 avec écran thermique |D |1 [N:12,5:4 [N:2558:17 [N:39,8:31 R
 E:35,0:0 E:48,0:0 E:650:0
Incendie généralisé des cellules n°2 et n®3 sans écran thermique |E S |N:16,5:12 |N:26,5:20 [N:36,5:32 R
E:12,0:32 |E:24 0:44 |E:40,0:60
Incendie généralisé des cellules n°2 et n°3 avee écran thermigque [|D |8 [N:0,8:0 N:0,S:0 N:29,8:21 R
E:0,0:21 £:0,0:36 E:0,0:52
Incendie généralisé de 'entrepbt sans écran thermique E jt [N:37,8:29 {N:50,5:42 IN:69,5:61 R
E:58 0:56 |E:77,0:74 [E:103,0:101
| Incendie géneralisé de Pentrepdt avec écran thermique E |l |N:21,8:14 {N:36,8:29 N:55 5:47 R
' £:40,0:27 |E:585 045 E:75 0:67
Incendie généralisé sur le qual de transfert B IS |L:29.1:15 L.:38,1:20 L:50,1:26 R
Incendie d’un camion C 1 JL:18,1:10 L:23 1:13 L:29,1.16 R

Effets de surpression
Explosion d'un nuage de propane en milieu confiné (celiule 1, carton) ID 1S 122 29 72 144 R
Explosion d'un nuage de gaz en milieu confiné (cellule 1) c 8 |/ 34 82 186 R
Explosion de poussiéres {cellule 1) C IM 1/ 19 37 68 R
Explosion de poussiéres (celiule 2) C |M I/ 19 37 68 R
Explosion d’'un nuage de gaz en milieu confiné (cellule 3) cC |8 |/ 34 82 186 R
Explosion de poussiéres (cellule 3) c (M |/ 19 37 68 R
Explosion d'un nuage de gaz en milieu confiné (quai) B M {/ 18 40 89 R
Explosion de poussiéres (quai) B M i/ 19 37 68 R
Explosion d'un nuage d'’hydrogéne dans le local de charge D |1 24 31 71 142 R

M : Modéré ; S : Sérieux ; |
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Article 5 : Arrétés, circulaires, instructions applicabies

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les
prescriptions des textes suivants qui complétent Particle 2.6 de I'annexe de l'arrété préfectoral du 29 mars

2004 :

04/10/10 | Arrété relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
 protection de I'environnement soumises & autorisation

03/10/10 | Arrété relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités dans
un stockage soumis & autorisation au titre de la rubrique 1432 de la légisiation des installations
classées pour ia protection de I'environnement

31/01/08 | Arrété relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

20/09/05 | Arrété relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique,

de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études
des dangers des installations classées soumises & autorisation

10/05/00  |Arrété relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la protection de
‘environnement soumises a autorisation

Article 6 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Pinspection

| 'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

s les dossiers de demandes d'autorisation,
les plans tenus a jour,

s les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

¢ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

» ['analyse de risque foudre, 'étude technique ef la notice de vérification et de maintenance
associée, dans les délais prévus par la réglementation en vigueur,

» les rapports sur les déclenchemenis éventuels des détecteurs des installations & risques,

¢ tious les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données,
les consignes de sécurité et consignes d'exploitation,

s les registres d'entretien et de vérification,
les résultats de suivi des moyens de traitement des divers rejets et des déchets (registre
déchets, bordereaux de suivi de déchets, rapport d'analyses sur les eaux, mesures de bruit...),
le Plan d'Opération Interne,
le Systéme de gestion de la sécurité.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.

Article 7 : Récapitulatif des documents & transmettre & 'inspection

L'exploitant doit transmetire & inspection les documents sulvants :
o résuliats des analyses et mesures demandeées par 'inspection des installations classées,

e &tude des dangers mise a jour,

» déclaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter
atteinte aux intéréts mentionnés a V'articie L511-1 du code de 'environnement,

¢ comptes-rendus des exercices POL
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Article 8 : Garanties financiéres
8.1. Montant de la garantie — champ d'application - Installations visées

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au chapitre
« Hisfe des installations » de maniére a permetire, en cas de défailiance de l'exploitant, la prise en charge
des frais occasionnés par les travaux permettant d'intervenir en cas d’accident ou de pollution et d'assurer
les frais de surveillance et de maintien en sécurité de l'installation afférents.

Le montant des garanties financiéres s'éléve a 220 000 €.
Evaluation réalisée sur la base de l'indice TPO1 de juillet 2011 dont Ia valeur s'éléve & 678,9.

l.es garanties financiéres ainsi constituées résultent de 'engagement écrit d'un établissement de crédit ou
d'une entreprise d'assurance, établi selon le modéle officiel (fixé par 'arréte ministériel du 31 julllet 2012) et
transmis par 'exploitant au Préfet.

8.2. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance du
document attestant ia constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par ['arrété

ministériel du 31 juillet 2012.

Pour aftester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes par 'arrété ministériel du 31 juillet 2012,

8.3. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les
cas suivants :

» tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;

« sur une période au plus égale & cing ans, lorsqulil y a une augmentation supérieure &
15 (quinze)% de lindice TP01, et ce dans les six mois qui suivent ces variations,

B.4. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification substantielle des
conditions d'exploitation telle que définie & I'article 2.1 de I'annexe de 'arrété préfectoral d'autorisation du 29
mars 2004.

8.5. Absence de garanties financiéres

Cutre les sanctions rappelées a i'article L516-1 du code de Penvironnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a 'article L.514-1 de ce code. Conformément & {'article
L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, Fexploitant est tenu d'assurer a son personnef le
paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

8.6. Appel des garanties financiéres
En cas de défaillance de exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

« lors dintervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirecternent les installations soumises a garanties financiéres,

* ou pour mise sous surveillance et le maintien en sécurité des instaliations soumises a garanties
financiéres lors d'événement exceptionnel susceptible d'affecter Fenvironnement.

8.7. Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financieres est levée & ia cessation d’exploitation des instaliations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R512-39 et suivanis du code de 'environnement, par l'inspecteur des installations classées qui
établit un procés-verbal de récolement.
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L'obtigation de garanties financieres est levée par arrété préfectoral

En application de I'article R516-5 du code de l'envirannement, le préfet peut demander [a réalisation, aux
frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de l'obligation de garanties financiéres.

8.8. Changement d'exploitant

Les installations dont la mise en activite est subordonnée & 'existence de garanties financiéres sont
soumises & autorisation préfectorale en cas de changement d’'exploitant. Ceite demande d'autorisation &
laguelfle sont annexés les documents établissant les capacités technigues et financiéres du nouvel exploitant
et {a constitution de garanties financieres est adressée au Préfet.

Article 9 ; Révision de P'étude des dangers

p'étude des dangers du site permet une évaluation réguliére et structurée de la sécurité en conditions
normales de fonctionnement et en modes dégradés.

La prochaine date de remise de cette étude est reprise dans le tableau ci-dessous :

Date de mise a jour Etude de dangers
01i02M17 ETUDE GENERALE SITE

Une révision de cette étude de dangers sera ensuite réalisée tous les 5 ans 4 partir de Ia date stipulée ci-
dessus. Cefte révision sera anticipée en cas de modification notable des instaliations, d’évolutions

réglementaires ou de mise a jour de dangers non pris en compte.

Cette étude devra étre conforme aux dispositions de la réglementation en vigueur et suivre utilement le guide
des principes généraux pour l'élaboration et la lecture des études des dangers des installations classées
soumises a autorisation avec servitudes d’utilité publique édité par le ministére en charge de I'environnement

en vigueur.
Cette étude intégrera I'étude des phénomeénes dangereux engendrant des effets sur le milieu.

lLe préfet pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés a cefte occasion sont supportés par 'exploitant.

Elles seront remises au préfet en deux exemplaires.

Article 10 : Bilan des substances dangereuses

Conformément aux articles 3 et 10 de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 refatif & la prévention des accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d'installations classées pour la protection de Penvironnement soumises a autorisation, Fexploitant procéde
au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
'établissement (nature, éiat physique, et quantité) et relevant d'une rubrique figurant en colonne de gauche
du tableau de I'annexe | de I'arrété susvisé,

Un recensement officiel est effectué tous les frois ans dans une base de données électronique. La remise du
prochain bilan doit intervenir pour le 31 décembre 2014 pour 'année concernée. Ces élémenis sont a
transmettre & Finspection des installations classées suivant les modalités fixées par le ministére en charge
de l'environnement. La fréquence peut étre réduite notamment en cas de changement notable de la

régiementation.

Tout changement notable apporté aux installations doit étre signalé dans les meiileurs délais a I'inspection
des installations classées avec transmission du bilan actualisé au préfet.

Article 11 : Bilan annuel du systéme de gestion de {a sécurité

L'exploitant transmet chaque année au préfet une note synthétique présentant les résuitats de 'analyse
définie au point 7-3 de 'annexe li de 'arrété ministériet du 10 mai 2000 modifié.
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Article 12 : Prévention des risques
12.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
Fenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites, tenues a jour, mises & disposition et, pour certaines,
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
» Finterdiction de fumer,
« [linterdiction de tout brilage a l'air libre,
+ linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt,
= ['obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obluration des écoulements d'égouts
notamment),

» les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

e la procédure d'alerte avec les numéros de teéléphone du responsable dintervention de
Pétablissernent, des services d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au sysiéme de gestion de la sécurité. Sont notamment
définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & {a suite d'un
arrét, aprés des fravaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sGreté définies par
Pexploitant ou dans les modes opératoires.

Vinterdiction de fumer est générale a Pentrepdt sauf zones définies. Cette interdiction ainsi que celle
d’approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion doivent étre
affichées.

Pexploitant affecte des moyens appropriégs au systéme de gestion de la sécurité. Il veille a son bon
fonctionnement.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du
retour d'expérience.

L'exploitant tient & la disposition de Vinspection des installations classées une note synthétique présentant
les résultats des revues de direction réalisées conformément & Parrété du 10 mai 2000 modifié.

12.2 Protection contre la foudre

12.2.1 Conception

Considérant gu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait étre a l'origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L.
511-1 du code de fenvironnement, une analyse du risque foudre doit étre réalisée par un organisme

compétent.

P'analyse du risque foudre identifie les équipements et instaliations dont une protection doit éfre assurée.
[’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-2. Elie
définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a P'ocecasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépd! d'une nouvelle autorisation au sens de P'article R. 512-33 du code de 'environnement et
& chague révision de Pétude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d'entrées de I'analyse du risque foudre.
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12.2.2 Etude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, Je lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systemes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme competent, a l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés ['élaboration de Panalyse
du risque foudre, & I'exception des nouvelles instaltations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis
en ceuvre avant le debut de P'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention
répondent aux exigences de 'étude technique.

12.2.3 Entretien et vérification

L'installation des protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Finstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement
par un organisme competent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet
d'une verification compléte tous les deux ans par un organisme compétent,

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un organisme compétent. Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état,
celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mais.

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de

verifications.

12.3 Gestion des produits stockés

L'acceptation de tout nouveau produit sur le site est subordonnée a l'identification préliminaire des risques
potentiels aitenants et notamment les réactions d'incompatibilité dangereuses. Une procédure encadre
l'acceptation d'un nouveau produit sur le site. Une fiche d'acceptation mentionnant les caractéristiques de
danger du produit, la rubrique ICPE, les contraintes de stockage et la décision de I'emplacement de

stockage doit étre renseignée

Les risques potentiels doivent pouvoir étre gérés avec les procédures en place et ne pas modifier les
niveaux d'aléas de I'établissement. Dans le cas contraire, I'acceptation ne pourra étre accordée qu'aprés
avis de linspection des installations classées sur le base du dossier de porter & connaissance de I'exploitant
contenant notamment I'évaluation détaillée des risques lige a la modification.

La réception des marchandises n'est effectuée que si :

+ les fiches de données de sécurité sont livrées avec les produits. La fiche de données de sécurité
doit &tre lue attentivernent par tout le personnel, notamment en ce qui concerne les points 1 a 7,
11, 14 et 15. Au moment du déchargement du camion, I'exploitant doit vérifier que I'étiquetage
est cohérent avec la fiche de données de sécurité. Les fiches de données de sécurité sont
regroupées par client dans un fichier informatique accessible & tous.

= les regles de stockages et de fonctionnement sont respectées. Pour ce faire, 'exploitant dispose
d'une gestion informatisée des quantités et des emplacements des produits stockés. Celle-ci
doit permetire la saisie des pourcentages de matiéres actives, I'indexation des produits 4 une
rubrigue ICPE, & un emplacement, et d’édicter les régles de gestion des incompatibilités. Des
blocages et/ou alertes sont disponibles pour faciliter le contréle de cet aspect. Notamment, une
alarme se déclenche lorsque 90% du seuit de stockage d’'une matiére active ou d’une rubrique

est atteint.
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Les régles de stockage sont au minimum les suivantes :

.

L ]

respect des volumes maximaux autorisés pour chacune des rubriques ICPE,

spécialisation de la cellule 1 au stockage des aérosols de quelque nature que ce soit. Lorsque la
cellule n'est pas pleine, le résiduel peut étre complété par des produits inflammables (y compris
les toxiques inflammables), des produits dangereux pour Penvironnement (classés sous les
rubriques 1172 et 1173), sans gue cela ne dépasse 60 % des cases, et uniquement lorsgu’if n'y
a pas possibilité de les stocker dans les autres cellules ef que ces produits ne sont pas
incompatibles entre eux. s sont alors isclés a une exirémité de la cellule. Il est interdit de
stocker des aérosols dans une autre cellule,

spécialisation de la cellule 2 au stockage des produits toxigues, trés toxiques et divers non
inflammabiles, qui sont interdits dans les cellules 1 et 3,

spécialisation de la cellule 3 au stockage des produits inflammables, y compris les toxiques
inflammables. Des produits phytosanitaires peuvent y étre stockés & la condition qu'ils ne soient
ni inflammabies, ni toxigues (ils peuvent &ire nocifs ou irritants), ni incompatibles avec les autres
produits stockés,

gestion des matiéres aclives dans la cellule n° 2 selon les dispositions Issues de l'étude des

dangers 2003 de DMS ingénierie et de la tierce expertise LECES ENVIRONNEMENT, a savoir ;

o (masse nette de prodult chloré} X (% de matiére active} <= 175 fonnes

o {masse netie de produit bromé) X (% de matiére active) <= 24 tonnes

o {masse nette de produit arsenié) X (% de matiére active) <= 23 tonnes

o (masse nette de produit fluoré} X (% de matiére active) <= 13 tonnes

o (masse nette de produit azoté) X (% de matiére active) <= 11 {fonnes

o {masse nette de produit soufré) X (% de matiére active) <= 8 tonnes

gestion des incompatibilités entre produits mentionnées dans les Fiches de Données de

Sécurité notamment par :

o lidentification des réactions redoutables en terme de risque : réactions exothermiques,
explosives, entrainant la formation de gaz toxiques, irritants ou nocifs,

o la consuliation des incompatibilités pour chaque nouveau prodult, en s'assurant de leur mise
a jour,

o FPidentification spécifique des acides et des bases avec [aftribution d’emplacements
spécifiques pour chacune des catégories,

o linterdiction de stocker du trioxyde d’arsenic avec du chiorate de sodium.

Tous les produits entrepasés sont conformes aux prescriptions concernant 'emballage et 'étiquetage.

Article 13 :

-

Régles de stockage

Tous les produits doivent étre étiquetés de fagon tres lisible et comporter s'it y a lleu les
symboles de dangers relatifs a la reglementation substances et préparations chimiques

dangereuses.

Pinventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant comple des phrases
de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment fenu & jour {fréguence
quotidienne minimale demandée). Tous ces éléments doivent étre tenus a la disposition de
Finspection des installations classées et des services de secours,

Les produits sont stockés sur palettiers a4 une hauteur maximum, de 7 métres soit 5 ou
6 hauteurs de stockage de produits possibles.

Le siockage de produits radioactifs, explosifs ou incompatibles avec une extinction & Ia
mousse haut foisonnement est interdit sur le site.

Les produits toxiques et frés foxiques doivent étre stockés en lot de 100 fonnes maximum
sépare par des produits non toxigues.

Page 10 sur 16



= Les produits corrosifs doivent éfre stockés au niveau du sol.

« Les produils incompatibles entre eux ne doivent pas étre stockés les uns au-dessus des autres,
ni les uns a coté des autres. lls doivent éire séparés sur au moins une largeur en intercalant des
produits non incompatibles enire eux ou alors étre stockés dans des cellules différentes.

»  Les produits susceptibles de se décomposer sous 40°C et le stockage d'engrais renfermant des
matiéres organiques sont interdits.

Article 14 : Prévention des risques
14.1. Gaz inflammables et aérosols

'exploitant prend toutes dispositions dans la conception, ta réalisation, 'exploftation, la surveillance et
Pentretien des instaliations pour éviter les fuites de gaz toxiques.

Dans la zone de stockage des aérosols {(cellule 1), 'exploitant doit disposer de détecteurs de gaz (huit au

minimum par cellule) judicieusement répartis et asservis au systéme de surveillance. Les détecteurs gaz et
leurs systémes de transmission et de fraitement de I'information doivent étre des équipements de sécurité.

Les détecteurs d'atmosphére explosive disposent au minimum de 2 seuils d'alarme fixés 4 20 % de la LIE et
40 % dela LIE.

fe premier seuil doit déclencher une alarme sonore audible dans 'ensemble du batiment et par tous les
employés, et visuelle ainsi que ta mise en route de la ventilation forcée. Le dispositif de ventilation forcée est
congu conformément au document intitulé "complément a I'étude de dangers d'un entrep6t de stockage de
produits chimiques et de génerateurs d'aérosols : principe de sécurité des cellules” de décemhbre 2001
réalisé par 'INERIS et référencé INERIS DRA - 2001 - P36616/1 de danger déposé par 'exploitant.

Le second doit enfrainer la fermeture des portes coupe-feu de la cellule.

Le dispositif de détection de l'alarme est équipé d'un téléfransmetteur qui donne F'alerte a une société de
gardiennage.

Par zailleurs, 'exploitant remetira, au plus tard dans un délai d'un an suivant fa notification du présent arrété,
une étude sur les mesures complémentaires visant a éviter ou limiter la propagation de l'incendie par la
projection de générateurs d'aérosols enflammés (isolement de la zone de stockage d'aérosols par une
enceinte griltagée, évaluation de l'efficacité du dispositif d'extinction & la mousse avec prise en compte de la
présence de liquides polaires et préconisations éventuelies des régles APSAD sur ce point).

14.2. Caractéristiques des constructions et aménagements
Le batiment est construit & plus de 10 métres de batiments tiers. il doit &tre en matériaux résistant au feu.

Les parois entre celiules sont REI 120 (coupe-feu de degré deux heures), dépassent d'un métre en toiture
{ou dispositions équivalentes), la couverture est incombustible et congue de maniére & éviter la propagation
de la flamme, le sol est impermeéabie et incombustible.

les portes de chaque celluie ef de 'atelier de charge sont RE! 120 (coupe-feu de degré deux heures). Leur
fermeture ne doit & aucun moment &ire génée par quel cbstacle que ce soit. Ceci est clairement signalé par
un panneau indiqguant « PORTE COUPE-FEU NE METTEZ AUCUN OBSTACLE EMPECHANT SA
FERMETURE », Ces portes sont asservies a la détection incendie et gaz. Les autres portes sont pare-
flammes de degré une heure et munies d'un ferme porte.

Le chauffage du batiment sera réalisé au moyen de générateurs d'air chaud électriques situés a l'extérieur et
fonctionnant par air pulsé au travers de clapets anti-retour 3 fermeture automatique.

14.3. Liste de mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans son étude de dangers et
des opérations de maintenance qu’it y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la
Sécurité,

Elle est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont conirdlés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de mafirise des risques, l'installation est
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arrétée et mise en sécurité sauf si 'exploitant a defini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie P'efficacité et la disponibilité.

14.4. Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
I'exploitant dans le cadre d'un processus d’'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a

Falinéa suivant.
Ces anomalies et défaillances doivent :
+ é&tre signalées et enregistrées,
«  éfre hiérarchisées et analysées,

« donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et a la mise en place de parades technigues
ou organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

LU'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

Chagque année, Pexploitant réalise une analyse globale de la mise en oeuvre de ce processus sur la période
écoulée, Sont fransmis & l'ingpection des installations classées dans le cadre de la synthése du systéme de
gestion de la sécurité :

+ les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues;

» la description des retours d'expérience tirés d'événements rares ou pédagogiques dont la
connaissance ou e rappel est utile pour 'exercice d’activités comparables.

14.5. Surveillance et détection des zones pouvant étre a P'origine de risques

Conformément aux engagements dans |'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif,
fexploitant met en place un réseau de détecteurs optiques en nombre suffisant avec un report d’alarme en
salle de contrle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'eniretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a Porigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant

provogué 'alarme.
14.6. Fonctions et éléments importants pour la sécurité

Liste des fonctions et éléments importants pour ia sécurité

L'exploitant détermine la liste des fonctions et éléments (paramétres, équipements, procédures) importants
pour la sécurité (FEIPS) qu'il souhaite conserver. Cette identification résulte de Vanalyse des risques et en
particulier de lidentification des dangers et événements redoutés. Ces fonctions et &léments concernent en
premier lieu toutes les barriéres supplémentaires, de prévention ou de protection, pouvant agir sur la
probabilité ou la gravité d'un accident majeur, non retenues en tant que mesures de maitrise des risques.

Critéres de sélection des fonctions et éléments importants pour Ig sécurité

Les fonctions et éléments importants pour la sécurité doivent au minimum :

. étre 100% efficaces vis-a-vis de la fonction de sécurité a exercer,
. étre de conception éprouvée et résister aux agressions externes et aux conditions accidentelles,
. faire 'objet de vérifications et d’entretiens assortis d'une attention toute particuliére et de frequences

iées & leur importance définies sous fa responsabilité de Pexploitant. Les contrfles effectués
porteront sur Fensemble des chaines de sécurité en englobant les asservissements, L'exploitant doit
définir par consigne la conduite a tenir (équipement se substituant, arrét de 'installation, efc.) en cas
d'indisponibilité ou de maintenance d'un éguipement important pour la sécurité, Les opérations
d'entretien ou de remplacement, découlant éventuellement des coniréles, seront programmees irés
rapidement. Toutes ces opérations doivent étre planifiées, gérées et consignées dans un registre.

Page 12 sur 16



14.7. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées &
ia connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

| 'etablissement est efficacement cibturé sur la {otalité de sa périphérie.

Les camions chargés ou en attente de déchargement sur site sont parqués sur les zones de chargement et
déchargement avec la vanne d’isolement de la rétention en position fermée.

Ces regles sont connues et appliquées des chauffeurs extérieurs & la société,
14.8. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans P'établissement. Un dispositif hiométrique permet de limiter les accés aux
zones d'exploitation.

Un gardiennage est assuré en permanence par le personnel et par une entreprise extérieure de
télésurveillance en dehors des heures d'cuveriures.

L'expioitant &tablit une consigne sur la nature et 1a fréquence des contrbles 4 effectuer.

Le responsable de I'établissement prend touies dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.
14.9. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.L) sur ia base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans i'étude de dangers au plus tard 3 mois aprés
notification du présent arrété.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P..) par le Préfet. I met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du P.O.1. il prend en outre, a l'extérieur de l'usine,

les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement prévues au P.O.L et au PRI en
application de I'article 1*" du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de Particle R 512-29 du code de

Fenvironnement,

Le PO.1. est conforme a la réglementation en vigueur. 1} définit les mesures d'organisation, notamment la
mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les
moyens nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations
et l'environnement.

It est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarit d'accident envisagés dans I'étude
de dangers ; il doit de plus planifier I'arrivée de fout renfort extérieur situe @ moins de 3 heures de délai

d'acheminement.

Un exemplaire du P.Q.|. doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste
de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et
matériels pour garantir :

« la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.}. ; cela inclut notamment :

= lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/fou des moyens
d'intervention,

+ la formation du personnel intervenant,
« ['analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

+ {analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
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+ la prise en compte des résultats de 'actualisation de 'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite
a une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

+ la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1,, qui peut éire coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,

» la mise a jour systématique du P.C.1. en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou a défaut l'instance
représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur la teneur du P.O.L

Le Préfet pourra demander la maodification des dispositions envisagées par Fexploitant dans le projet de
P04 qui doit lui étre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par l'inspection des
installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.1. estremis & jour tous les 5 ans, ainsi gu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise
en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants. Les meodifications notables
successives du P.O.1. doivent étre soumisas a la méme procédure d'examen préalable a leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.1.. L'inspection
des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné
si nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé.

L'exploitant doit metire en place les mesures de gestion du risque suivartes afin de garantir la maitrise des
risques sur son site en remplissant tes conditions suivantes :

1. La société MAPROCHIM NORMANDIE et les sociétés de la plateforme BASF/SANOF! disposent d'un
Plan d'Opération Interne commun notamment pour les points suivants :

- modalités d'alerte réciproque,

- organisation (humaine et matérielle) & metire en ceuvre, sur la plate-forme, pour metire en sécurité le
personnel et les installations en fonction des différents scénarios extérieurs identifiés.

2. Dans le cas des sociélés localisées dans les batiments PORT ANGOT 1 et 2 qui ne disposent pas d'un
POI, celles-ci doivent &tre incluses dans le PO1 élaboré par la société MAPROCHIM NORMANDIE ;

3. Les POl avec les sociétés SANOFI-CHIMIE et BASF Agri Production sont rendus cobérents.
A cet effet, les scénarios ayant des conséguences sur 'une ou 'autre des entreprises sont connus.

Dans le cadre du PO commun avec les sociétés SANOFI-CHIMIE et BASF Agri Production :
- les entreprises précitées sont incluses dans le P.O.1 élaboré par Fexploitant ;

« un dispositif d'aslerte ou de communication est mis en place pour permetire de déclencher
rapidement Palerte au sein de chacune des entreprises voisines précitées en cas d'activation du
P.O.1 chez MAPROCHIM NORMANDIE ;

« une information est adressée par 'exploitant & chacune des entreprises voisines précitées en
cas de modification de son PO} ;

» l'organisation de la direction des secours, avant le déclenchement d'un éventuel Plan Particulier
d’Intervention, est précisée ;

= une communication est réalisée par P'exploitant auprés de chacune des entreprises voisines
précitées sur les retours d'expérience susceptibles d'avoir un impact au sein de ces entreprises ;

« une rencontre réguliére du chef d’établissement de MAPROCHIM NORMANDIE (ou de son
représentant chargé des plans d'urgence) et de chacun des chefs d'éfablissement des
entreprises voisines précitées (ou de leurs représentants chargés des plans d'urgence) est mise
en euvre |

4. Un exercice commun du PO est organisé réguliérement avec chacune des entreprises voisines

précitées (la durée séparant 2 exercices consécutifs ne devra pas étre supérieure & 2 ans). Ces exercices
devront pouvoir impliguer simultanément I'ensemble de ces entreprises voisines.

Ces dispositions sont également mises en oeuvre avec les entreprises voisines avec lesquelles une
convention a été signée (Batiments Port Angot 1 et 2).
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»

Les conventions entre les différentes sociétés sont tenues 3 |z disposition de {inspection des instaliations
classées et remises & jour si nécessaire (changement d'expioitant,..).

Ce plan et ses mises & jour sont fransmis au Préfet en 3 exemplaires (1 pour le SIRACED-PC, 2 pour la
DREAL) accompagné de 'avis du CH.S.C.T.
14.10. Protection des populations
14.10.1. Alerte par siréne

I'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher.
Ces sirénes sont destinées & alerter e voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'installation industrielle, par 'exploitant & partir d'un
endroit bien protégé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer a fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cette garantie doit étre attestée par le fournisseur et ie

constructeur,

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques définies
par I'arrété ministériel du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal national d'alerte.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien et
de fonctionnement.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SIRACED-PC) et inspection
des installations classées, 'exploitant procéde & des essais en "vraie grandeur” en vue de tester le bon
fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

14.10.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident
majeur

En liaison avec le Préfet, 'exploitant est tenu de pourvoir a linformation préventive, notamment sous forme
de plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre
concernées par un accident {élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes
susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d'accident majeur sur les installations.

Le contenu de linformation préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et l'inspection des installations classees ; il comporte au

minimurm les points suivants :
= le nom de 'exploitant et 'adresse du site,
» lidentification, par sa fonction, de I'autorité, au sein de l'enfreprise, fournissant les informations,

« [indication des réglements de sécurité et des études réalisées,
+ la présentation simple de l'activité exercée sur le site,

« les dénominations et caractéristiques des substances et préparations a Porigine des risgues
d'accident majeur,

» la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et
'environnement,

« [alerte des popuiations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident
majeur,

= les comportements & adopter en cas d'un accident majeur,

« la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
compris de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en
limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en
ceuvre sur le site,

« une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application,

= las modalités d'obtention d'informations compiémentaires.
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Cette information est renouvelée tous les 5 ans et & |a suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ci-avant (et plus
particuliérement celles concernant la localisation des sirénes, e contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classées, service
interministériel de défense et de protection civile) et 3 la direction départementale des services d'incendie et

de secours.
14.10.3. Plan particulier d’intervention

La zone d'effets toxiques de 200 métres autour de l'entrepdt correspondant a Paccident majeur « Dispersion
d'un nuage toxique & la suite de l'incendie généralisé de Ventrepdt » est considérée comme le périmétre du
Plan Particulier d'Intervention pour I'établissement.

14.10.4. Formation du personnel

Outre f'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L’ensemble du personnel doit étre formé aux risques de nuage toxique pouvant se produire en cas d'accident
majeur sur le site ou dans l'un des établissements situés a proximité de Pentreprise. Des locaux de
confinement sant prévus afin que e personnel puisse se protéger face a ce risque. Si ces locaux ne sont pas
situés dans I'enceinte du site, une servitude de passage est signée avec le propriétaire des lieux. Ce
document est transmis & linspection des installations classées. L'exploitant prévoit un local de repli en cas
d'incident généré par un des établissements situés a proximité de l'entreprise. Ce local est au sein de

l'entrepdt AS.

Le personnel est formé aux conditions d'évacuation, & la reconnaissance des signaux d'alerte du Plan
Particulier d'lntervention et aux mesures de protection conire les dispersions atrnosphériques toxiques.
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